Porownanie thumaczen Marka 6:47

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus | A wieczor gdy stat si¢ byta 10dz na $rodku
interlinearny Receptus Oblubienicy morza i On sam na ziemi

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy nastal wieczor, 160dz byta na srodku
dostowny morza, On sam za$ na ladzie.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | I wieczor (gdy stat si¢), byta t6dz na srodku -
dostowny Wojciechowski morza, i on sam na ziemi.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | A wieczor gdy stat si¢ byta 16dz na srodku
dostowny morza i On sam na ziemi

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tymczasem nastat wieczor, t6dz byla na $rodku
literacki jeziora, a On sam na ladzie.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Kiedy nastat wieczoér, 16dz znajdowata si¢ na
literacki Gdafiska srodku morza, a on byf sam na lagdzie.

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy byt wieczor, byta t6dz w posrod morza,
literacki a on sam byl na ziemi.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy bylo w wieczor, byla 16dz w posrzodku
literacki morza, a on sam na ziemi.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wieczoér zapadl, t6dz byta na srodku jeziora,
literacki a On sam jeden na ladzie.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy nastal wieczor, t6dz byta na pelnym
literacki morzu, a On sam byt na ladzie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy zapadt wieczor, t6dz byta na Srodku
literacki jeziora, a On sam zostat na brzegu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy zapadt wieczor, 16dz byta na srodku
literacki jeziora, a On sam pozostal na ladzie.

PBP Przektad Nowy Testament Kiedy zapadt wieczor, 16dz znajdowata si¢ na
literacki Popowskiego srodku jeziora, a On sam zostat na ladzie.

PBW Przektad Nowy Testament, Wieczor juz zapadt, gdy t6dz byta na srodku
literacki Wspdtczesny Przektad jeziora. Tylko Jezus zostal na brzegu.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A kiedy nastat wieczor, t6dz byta na pelnym
literacki morzu, a On sam jeden na ladzie.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexias Sk HacTaB Beuip, YOBeH OyB cepell Mopsl, a BiH
literacki VBT Padaina Typkonsika caM - OJIMH Ha CYXOJOJIi.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I w nastgpstwie pdznej pory stawszej si¢ byt
dynamiczny statek w $rodku morza i on wylgcznie jedyny na

ziemi.




NBG'I2 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska A gdy nastal wieczor, 160dz byta na srodku
dynamiczny morza, a on sam na ziemi.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy zapadta noc, t6dz byta juz na jeziorze,
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej a On sam na ladzie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Zapadl juz wieczor; 10dz znajdowata si¢
dynamiczny posrodku morza, on za$ byt sam na ladzie.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zapadt zmrok 1 Jezus byt zupelnie sam.
dynamiczny Zycia Tymczasem uczniowie wiostowali, ptynac

todzig przez $rodek jeziora.
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